KULFOLDI FOLYOIRATOK SZEMLEJE.

La Bibliofilia, XVI. éufolyam. 9—z10. szdm. (1914. december, 191I5.
januir.) G. Cesare OrLscHkI: L’esemplare della prima edizione del Petrarca-
conservato nella Queriniana di Brescia. (A bresciai Biblioteca Queriniana-
cimélidi kdzt figyelemre méltd PETRARCA Cangoniere c. miivének Velencé-
ben 1470-ben VENDELINO DI SPiRA mithelyébdl kikerilt elsé kiaddsa. Ertékét
fokozzak azok a nem valami fényes kiviteli miniaturdk s nem valami mélyen
jaré keéziratos jegyzetck, melyek a példiny lapjait szinte teljesen beberitjdk.
A miniaturdk- nem céhbeli kéziratfest6 miivei; ez ellen maga a névtelen
miivész is tiltakozik a kotet elején 4ll6 ajdnldsiban, mely Paolo MoreTTI
véleménye szerint Caterina CorNARO-hoz van intézve. A cikk hirom alegsike-
riltebb miniaturdt hasonmasban is bemutatja.) — Luigi ZamBRA : Incunaboli di
origine italiana nella Biblioteca del’Accademia ungherese delle Scienze a
Budapest. (Folytatdlagos kozlemény. 50— 101. sorszdm alatt hozza a M. Tud.
Akadémia konyvtaranak olaszeredeilt &snyomtatvanyainak leirdsit HELLEBRANT
1886-ban megjelent katalogusa nyoman.) — Lewis Stephen PiLcrER : The Vesa-
lian spirit. (Andreas VEsaLius hires anatomus, sziletése 100 éves forduldja
alkalmabdl a Boston Medical and Surgical Journal-ban megjelent cikk lenyo-
mata. A cikk részletesebben foglalkozik VESALIUS anatomiai kiadvinyaival s
azok killonbdzd utdnnyomdisaival.) — Leo S. Orscuiki: Livres inconnus des
bibliographes. (56. Hieronymus DonaTus: Oratio apud Julium II. Pontif.
Max. in obedientia. 4-r. H. é. ny. n. — §7. Mirabilia Urbis Romae Roma. A.
Bladus 1523. — §8. Petrus Paulus VERGERTUS. De ingenuis moribus et studiis
liberalibus. Venezia B. de Sessa 1491. — 9. Antonius Vorscus: Expositio-
nes in Heroidas Ovidii. Parma, A. Postilia 1481.) — [II libro in Italia
attraverso i secoli nella mostra di Lipsia. (Az el8z6 szamban! ily cimen
megjelent cikkre, melynek szerzéje a lipcsei Bugra olasz osztdlydnak
vezetdségét timadta, amiért nem az olasz pavillonban adott helyer Ouschxki
antikvarius cég «gyiijteményé»-nek vilaszol Giovanni SILVESTRI, az olasz
kidllitdsi bizottsig elndke s kimutatja, hogy nem a bizottsigon milt, hogy
OvLscHgl csak mint magén kidllit6 s nem mint az olasz hivatalos kidllitds egyik
tagja jelent meg Lipcsében. Viszont OLSCHKI valaszdban azt igyekszik kimu-
tatni, hogy az 6 magankiallitisa jobban képviselte az olasz nyomddszat fejlo-
déstorténetét, mint a hivatalos kiallitds.) — L. Zamsra: Corriere d’Ungheria.
(Magyar kényvtiri mozgalmakrdl szdmol be jobbira a Magyar Konyvszemle
alapjin, melynek 1914. 3. szimdt b&vebben ismerteti.) — r1—12 szdm (februir—

1 V. 6. Magyar Konyvszemle 1915. 116, L
16*
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miércius). Thomas AsuBy: Le prime edizioni dei «Vestigi dell’ Antichita di
Roma» di Stefano Du Pérac. (Etienne Du PErRAc parisi sziletési miivész
1559-ben fordult meg eldszér Rémdban s elsé datdlt milve 1565-b3l vald.
Legismertebb munkajit, a romai latképeket tartalmazd Vestigi-t 1575-ben adta
ki legelGszor, Szerzé részletesen ismerteti a munkdt a rémai s londoni met-
szetgyljtemények anyaginak folhasznilasaval. Az r1775. elsd kiadast 1600-ban
egy mdsodik kovette, mint egy hirom részbsl 4116 album elsd része gyandnt,
1621-ben jelent meg az utrechti kiad4s; egyéb kiadisok vannak még 1631-b8l,
1653-bd], 1671-bd] és 1773-b6L) — Francesco CoseNTINI: Incunaboli della bib-
lioteca nazionale di Torino. (Az olasz kényvtirak dsnyomtatvanyainak Osszesi-
tett jegyz€kén valé munkalkodas kézben 17 oly inkunabulum kerilt szerz
kezébe, melyet az Ssnyomtatvany katalogusok eddigel¢ egyaltalin nem emli-
tettek vagy csak hidnyosan irtak le. Szerzd e 17 8snyomtatvany t6bbé-kevésbbé
terjedelmes leirisat adja.) — Paolo d’ANcona : Giunte a «La miniatura fiorentina.»
(Fuggelék szerzének a firenzei kdnyvfestészetr6l irt miivében egybeallitott
kéziratjegyzékhez. Szerz6 ot kéziratot ir le roviden, melyek mind olasz tulaj-
donban vannak és 1898-ban ki voltak allitva a torin6i egyhazmiivészeti kialli-
tison.) — L. ZaMBRA. Sonetti editi e inediti di Niccold da Coreggio nel codice
Zichy della Bibliotecca Communale di Budapest. (NiccoLo Da CoRreGGIO-nak
a Budapesti Virosi Konyvtar Zicuy kéziratiban szerepld szonettjeinek jegyzé-
két s a kiadatlan darabok szdszerinti kozlését nyujtja szdmos jegyzet kiséreté-
ben.) — Bibliografia Vesaliana. (E konyvészet harom részre oszlik. Az elsdben
VEsALIUS eléz8inek, a mésodikban maga VEsauus-nak s a harmadikban kéve-
téinek munkai vannak folsorolva.) — 9—12. szdm: Raimondo Sararis: Gli
incunaboli della biblioteca communale di Piacenza. (Folytatis 177—230 sz., a
Brutus Petrus és Dyonisius Aeropagita nevek kdzé esd rész. Azok a szi-
mok, melyeket HAIN nem litott vagy REICHLING sem irt le Appendix-ében
részletesebb leirast kaptak.) — G. Borrito e P. NiccorLari: Bibliografia
dell’Aria. (A meteorologia és foldméagnesség olasz irodalma. Folytatis. ANTI
Antonio — ARRIGHETTI Nicola.) — Hugues VAGANAY: Les romans de cheva-
lerie italiens d'inspiration espagnole. (Folytatis. A Historia del principe Sfera-
mundi 1V, része 59—132 fejezetének tiizetes és e rész 1569., 1574., 1582., 1600.,
1610. és 1619, Gjabb kiadisainak rovid leirdsa; az 1565-ben megjelent V. rész
thzetes €s a késobbi kiaddsok rovid leirdsa; végul a VI, rész 1—16. fejezeté-
nek tartalmi f6lsorolisa.) — Paolo d’ANcona; Pubblicazioni di carattere bib-
liografico e intorno alla storia dell’arte tipografica. (R6vid kényvismertetések.)

Maandblad voor Bibliotheekwezen. IIL évfolyam. 1. syim. (19715.
februar 20.) Izak Prins : M. J. Hillesum, conservator der Bibliotheca Rosenthaliana
de Amsterdam. (Jeremia Meyer HILLESUM az amsterdami ROSENTHAL-konyvtdr
vezetjének negyedszizados szolgélati jubileuma alkalmdbol készilt cikk. A konyv-
tar hebraicakbol 41l s 1880-ban létesiilt ROSENTHAL orosz-lengyel rabbi hagyatéks-
bol. A tudds rabbi konyveit gyermekei ajanlotték f6l az amsterdami kézségi egye-
temi kdnyvtdrnak azzal a kikotéssel, hogy mint ROSENTHAL-kSnyvtdr 6rok idokre
killon kezeltessék. Szerzd behatéan meéltatja HILLESUM érdemeit a rendkiviil
becses konyvtir tovabbfejlesztése koril. Elsé sorban neki kdszonhetd, hogy a




SZAKIRODALOM 245

kényvtdr a németalfoldi zsidésig tudomédnyos kényvtirava lett s hogy az
1880-ban csupin §200 miib6l 4ll6 gyijtemény ma mar kb. 20.000 szimra
novekedett. A kényvtirat 1914-ben 2595 egyén vette igénybe, akik a hely-
szinén 6678, hdzon kivil pedig 3692 kotetet olvastak. E szdmadatokat f61-
sorolva cikkiré utal az 1779. amsterdami konyvtarosi instrukcié §. pontjira,
mely szerint a kdnyvtarbol sem kdzdnséges zsidok, sem ndk, sem pedig gyer-
mekek nem kélcsondzhetnek ki kdnyveket. A kovetkezdkben cikkiré meéltatja
HiLresuM tudomdnyos munkdssdgit, mely f8leg a zsid6 tortémet teriiletén
mozgott s osszedllitja f6bb dolgozatainak lajstromat.) — J. D. C. Van Doxrkum :
Dr..J. . Alblas, (Rovid megemlékezés abbol az alkalombdl, hogy ALBLAS
25 éve 4ll az utrechti egyetemi konyvtir szolgilatdban.) — De leeszalen en de
mobilisatie. (Ismerteti azt a hatdst, melyet a hagai és leideni nyilvanos olvasé-
terem életében a hollandiai mozgésitds el8idézett.) — 2. szdm. (Aprilis 20.)
J. H. G.: Mejuffrow C. Lebrijn t. (Révid nekrolog az amersfoorti kényves-
hdz tsztviselonbjérsl.) — G. A. Wumkes: Van stins tot openbare leeszaal.
(A sneeki nyivdnos olvaséterem és kdnyvtiregyesilet 1914-ben 12.000 frton
megvett céljaira egy régi csalidi hazat, melynek Otszdz éves torénetét vazolja
szerz6.) — 3. szdm (julius 2.): Leeszaaljaarboekje 1914.(Tartalmazza a hollandi
konyveshizak szovetségének, a Centrale Vereenging voor Openbare Leeszalen
en Bibliotheken-nek hivatalos kézleményeit, u. m. vilasztméanyanak jegyzékét,
1914. évi jelentését és zdrszdmadasat, a konyveshdzak f0lott 1914-ben gyakor-
lott féltigyelet beszamoldjat, a kdnyveshdzak jegyzékét megnyitasuk idérend-
jében, az egyes konyveshizak vezetSségének névsorat, valamint bevételeik és
kiaddsaik tiblizatat, a konyvtiros képzés tanulméinyozdisira kikildott bizottsag
jelentését és A. de GRraar értekezését a nyilvanos olvasdtermek vezetSinek
képzésérs]. Figyelemre legméltdbb a kényvtirosképzést targyalo jelentés. A hol-
landiai bizottsag kifejti, hogy szitkség van t. n. kdzépfoku kényvtari tisztvise-
18kre, akik féiskolai képzettség nélkil, de megfelels szakképzettséggel allitatna-
nak hivatasuk szolgdlatiba. Minthogy e tisztviselsknél elsd sorban gyakorlar
kiképzésre van sziikség, a jelSlteknek legalibb egy, de esetleg két évet kellene
eldlteniok valamely nagyobb kényveshdzban, még pedig olyanban, melynek
vezetdje szivesen foglalkozik a jeldltekkel. Az elméleti kiképzést kurzusokon
kellene elvégezni, még pedig nem egyetlen kurzuson, hanem az orszag kiilén-
b6z8 részében tartandd kurzusok valamelyikén. Jelenleg az amsterdami, illetve
utrechti egyetemen tartanak konyvtdri eldaddsokat H. E. Greve és A. HuLsHo¥,
mint magintanirok. A létesitends tanfolyamokat gy kell beosztani, hogy a
jeloltek két évi gyakornokoskoddsuk ideje alatt teljesen elvégezhessék azokat.
Térgyak volninak konyvtartan, katalogizilds és osztilyozds, tovabba fuggelék
gyanint konyvtirtorténet és a konyv torténete. A kurzusok vezetését egy
tanulményi bizottsdg intézné, melynek kéltségeit a konyvtdregyestletek és az
dllam hozzajarulisibol fedeznék. E bizottsag kildené ki a maga kebelébdl a
hdrom tagli vizsgdlé bizottsigot, mely a jelélteket a feldlelt tirgyak dsszegé-
b8l megvizsgilnd s az eredményrsl oklevelet allitana ki) — 4. sgdm. (Okto-
ber g.): H. E. GRevE: Openbare leeszalen en provinciale besturen. (Rész-
letesen foglalkozik a holland provincidk kormanyzésiginak részben elutasits,
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részben kedvez6 allasfoglaldsival a teriletikon mikodd konyveshdzak provin-
cidlis segély irant benyujtott kérvényeivel szemben. Ismerteti a kérvények be-
nyujtasakor pro és contra elhangzott beszédeket és arra a kovetkeztetésre jut,
hogy a konyveshdzak az esetben tarthatnak igényt provincidlis segitségre, ha
Ggykorikbe vonjik az illetd provincia falvainak olvasékézonségét) — Uit de
staats begrooting voor 1916. (Az 1916. allami koliségvetésbdl kozli a hollandiai
konyvtiri kiadasokra eldirdnyzott tételeket. E szerint a hagai koninklijke bib-
liotheknek 1916-ra személyi kiadisokra g0.060, dologiakra 42.350, ®6sszesen
tehit 92.410 frtot irdnyoztak eld. A négy allami egyetemi kényvtdr koztl a
leideni Gsszes javadalma 52.631, az utrechtié 42.650, a groningenié 26.410 és
a delftié 37.375 frtot tett ki. A kényveshdzak 4ll. segélyezésére 24.695 friot
irdnyoztak els. Kényvtari épitkezésekre a kovetkezd Osszegek fordittattak :
A delfti milegyetem konyvtari épilete 1915-ben elkésziilt. Az Osszes koltségek
389.203 friot tettek, vagyis 203 fretal Iépték tal a koltségelbiranyzatot. ‘A leideni
egyetemi konyvtdr toldaléképiiletének oOsszes koliségeit 381.000 friban irdnyoz-
tik cl. EbbS! 1914-ben elsd részletképen 26.000 frtot, 1915-ben mdsodik rész-
letként 175.000 frtot s 19I6-ban harmadik részletként 150.000 frtot illesztettek
az all. budgetbe. A groningeni egyetemi konyvtar épiiletének kiegészitésére
eldirinyzott 202.400 frtbdl az elsd so.000 frtos részletet az 1015, koltségve-

aésbe dllitortak be, mig 1916-ban e célra 100.000 freot irinyoztak els.) —

5. sydm (december 30.): Corry Van WICHEREN: De openbare leeszaal von
«Ons Dorpshuis» in Eelde. (Az eeldei faluhdzdban 1915. november 7-én nyilt
meg az olvasészoba, mely hétkdznaponkint este 6—g, vasirnap d. u. 2 6rd~
t6l All nyitva. A napi olvasdk szdma §—6, néha azonban 8-—10 is. A 200
kotetbsl 41l kolesdonkdnyvtart is szorgalmasan hasznaltdk.) — Henriet van
Lier: Excarsie 24—26 Juli 1915 van de Commisie van Studiebelangen -der
Nederl. Vereen. van Bibliothecarissen en Bibliothecambtenaren. (A német-

-alfoldi kényvtartisztvisel6k tanulményi kirAndulsinak leirisa. A 16 taghd

allo tirsasdg a veendami konyveshdzat, a groningeni- egyetemi konyvtirt és
kényveshizat a leeuwardeni tartomdnyi konyvtart és konyveshdzat s vegul a
sneeki kényveshdzat tekintette meg.)

Zentralblatt fiir Bibliothekswesen XXXIL éufolyam 6—y szdm: (1915
junius—ijulius) : Hans BorarTA : Die Farstlich Liechtensteinische Fideikommisz-
bibliothek in Wien. (A Lichtenstein hercegi konyvtir alapjait Il Hartmann
rakta le [1544—1585.] A gynjteményben még ma is megvan 230 pergament-
kotést kotet, mely az 1577 vagy 1578. évszdmot és a tulaldonos nevének kezdd
betiiit hordjak tabliikon. I. Hartmann herceg [1613—1616] udvartartisiban a
kényvtarosi llassal is talalkozunk. Jinos Adim Andris herceg pedig [r662—
1712] végrendeletében a kényvtirt is a hithizomanyhoz kérte csatolni. Jozsef
Vencel Lorinc herceg [1696—1772] 1749-ben Gjra rendeztette a most ‘'mar
hitbizominyi kényvtirat, melyet maga is vagy 1000 kétettel gyarapitott.
1. Alajos herceg [1759—1805] azzal szerzett magdnak kiilonds érdemet, hogy
megépittette a konyvtdr elhelyezésére szolgdlo gyonyorti termet a bécsi Uri-
utcai palotdban. A most uralkodd II. Jinos pedig a HausLap-féle nagyszerti
konyv- és metszetgyiijteményt nemesak hogy megszerezte, hanem az egész
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hitbizomanyi konyvtirral egytitt a legliberslisabb moédon hozzaférhetvé tette
a kutatds szdmira, A konyvtir szdmos német és olasz, fametszetekkel ¢és
miniaturdkkal diszitett inkunabulumot tartalmaz a legjobb karban. Elikén afl
Cicero: Officia et paradoxa Mainz, 1465 FusT és ScHOIFFER miihelyébsl. De
az ijabb nyomddszati remekek: az Erzevir, PLanTIN, DipoT és Boponi-féle
kiaddsok is nagy sorozatokkal vannak képviselve. A sok kézirat kozal a gyo-
nyérlien minidlt Concordantia caritatis a XV. szdzadbol, két hartyara remekbe
irt Hordrium ugyancsak a XV. szizadbo6l s ami minket, magyarokat elsGsorban
€rdekel, a szimos miniaturival és DoMINICUs praepositus Albensis, késébbi
nagyvéradi és erdélyi pispSk cimerével diszitett Breviarium Cisterciense hartya-
kéziratdt emlitjok. Néhiny szép kotéstablival bird kotet is van a kényvidrban,
koztitk egy valodi GROLIER-kOtés. A kdnyvtart az emlitett §6 m. hosszi Uri-utcai
terembd! 1912-ben koltdztették ki a Herceg-utciban 1év6 . n. nyari palotdba, ahol
az 4talakitdsi miveletek befejeztével 1914-ben ujra folallitottdk. A mintegy
100.000 kétetbSl 4llo konyvearrdl a jelenlegi konyvidros, aki a cikk szerzbje,
rendszokatalogust készit, melynek beosztdsdt béven ismerteti) — Konrad
HAEBLER : Zur Druckertitigkeit des Alfonso Fernandez de Cordoba. (A berlini
Konigliche Bibliothek baritainak egyesiletétd] megkapta ajandékba a zarago-
zai egyhdzmegye egv Manualé-jit, mely nyomdaszattoriéneti szempontb6l
annyiban becses, mivel Spanyolorszdg egyik legelsé konyvnyomtatdja Alfonzo
Fernandez de Corpoga életéhez nyujt ismeretlen adalékokat. CORDOBA, akinek
Valencidbdl az inkvizicié haldlos itélete kovetkeztében menekilnie kellett,
1485-ben gy ldtszik Hijarban huzodott meg s itt valdszintileg 1486-ban nyom-
tatta ki a Manuale Sacramentorumot.) — Johannes LuTHER : Studien zur Bib-
liographie der Kirchenpostille Martin Luthers. (LuTHER Mérton kéovetkezd
miiveit tirgyalja nagy alapossiggal: 1. A két téli posztillat 1528 és 1525-b6l,
2. Az tnnepi posztilldt 7528-bol.) — P, ScAwenkE: Ein Buch aus dem Besitz
von Burkhard Waldis. (A berlini Kénigliche Bibliothek egy kolligatum kéte-
tét ismerteteti, mely az el8zé&klapon olvashatd sajitkezli bejegyzés és a fodé-
len alkalmazott superexlibris tantsiga szerint 1540-ben Burkhard WaLDIS bir-
tokiban volt. A gyijteményes kétet a heiligenstadd kir. gimndzium kényvti-
r4bol kertlt néhiny év elstt Berlinbe.) — H. HUrLLE : Die chinesischen Neuer-
werbungen der Kéniglichen Bibliothek. (A berlini Konigl. Bibliothek kézirattirdban
régebb id6 ota Srzott 848 kéziratos és nyomtatott kinai munkibdl all6 gytj-
temény Ujaba szaporulatainak rovid ismertetése. A gyarapodds darabszdma, a
MULLER-féle taoista kdnongy@ijteményt nem tekintve, mintegy 6000. Eurépai
konyvtdrak kozil ma mar csupdn a parisi Bibliothéque Nationale és a londoni
British Museum kinai gytijteménye mulja folil a berlinit) — &—9. szdm
(augusztus—szeptember) : Karl SCHROTTENLOHER : Magister Andreas Lutz in
Ingolstadt, der Drucker der Bulle «Exsurge Domine.» (1519—1524.) (A LuTHER
Martont elitéls Exsurge domine kezdetli, 1520. jun. 15. kelt pépai bulla
reichstidti, regensburgi és augsburgi kiadisa egyarant Andreas LuTz ingolstadti
kényvnyomtaté munkédja. Lurz-rél igen keveset tudunk; Bergham vagy Berg-
heimbél szirmazott, 1511. jil. 19. vezették be nevét azingolstadti anyakdnyvbe
s késébb magister artinmmi lett. Nem volt jelentékeny kényvnyomtaté. Csu-
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pan 6t nyomtatvinydra tette ki a nevét, ismét Otén a nyomtatds helyét, mig
sajtéjinak legtdbb terméke hely és nyomdajelzés nélkil litott napvildgot.
Tipusosszehasonlitisok Utjan 37 nyomtatvanydt sikertlt eddig meghatdrozni,
melyek idérendi jegyzékét kozli szerz8.) — A. BoOmer: Ein unbekannter

Frahdruck der Epistolae obscurorum virorum. (A berlini Kénigliche Bibliothek

tulaidoniban 1évd ismeretlen Epistolae obscurorum virorum-kiadds 1516, évi
velencei utdnnyomadsa annak az ismert kiaddsnak, melyet BOCKING jegyzéké-
ben editio 3-nak vett f6l.) — P. ScuwenkE : Weitere Donatbruchstiicke in der
ersten Gutenbergtype. (PETRUs LoMBARDUS : Textus sententiarum, Basel 1489.
kiaddsdnak a darmstadd udvari kényvtarban lévé példany kotéstablijabol két
pergamenszeletet 4ztattak ki, mely egy GUTENBERG legrégibb tipusival készilt
27 soros, 14 leveles Donatus-kiadds 6. és 9. levelébdl Orzott meg toredékeket.
E kiadis a périsi 27 soros Donatus-hoz all legkdzelebb. A mincheni Hof- und
Staatsbibliotbek Inc. s. a. 5529. jelzésG &snyomtatvanyinak kotésébdl szintén
kidztatott egy pergamenszalagot, mely GUTENBERG u. n. kalendirium-tipusa-
val nyomtatott 27 soros Donatusinak 1/14 lapjabdl tartalmaz toredékeket.
Ugyancsak a kalendarium-tipussal készalt az a 27 soros Donatus-kiadas, melynek
4/11, 5/10, 6/9 ¢és 14. levelébdl allo toredékét Jacques ROSENTHAL ajindékozta
1914-ben a berlini Konigl. Bibliotheknak. Egy heiligenstadti szdrmazast inkuna-
bulumbdl kifejtett, jelenleg a berlini Kénigliche Bibliothekben &rzétt Donatus-
toredékrél, melyet szerzd 19o8-ban a londoni 27 soros Donatussal hozott
kapcsolatba, kimutatja, hogy e kiaddshoz semmi kéze, hanem egy 30 soros
kiadds toredéke.) — W. KirreL: Die Anfinge des Sanskrit-Druckes in Europa.
(A legels6 szanszkrit-tipusokat Eurdpiban, egyes kezdetleges kisérletezéseket nem
tekintve, a romai Congregatio de propraganda fide részére Aallfttatta el&
VIII. OrBAN pidpa a XVII szdzad els6 felében. A tipusok sokiig hasznilatla-
nul hevertek, de a XVIII. szizad folyaman Costantino RUGGIERI nyomdaigaz-
gatd kezdeményezésére ismét rendezték ¢és kiegészitették a régi részletet s
elészor Antonio  Agostino GIORGL  Alphabetum  Tibetanum ¢, mive [Roma
1759.] kinyomtatasandl haszniltik fol. Késdbb mas abeéket s néhdny kozkelettd
ima hindt forditdsit nyomrtattdk ki velik. E nagari-tipusokon kiviil a Congre-
gatio nyomdija még egy birmani és egy grantha-abécével is fél volt szerelve.
A nagari-tipusok misodik készletét az angol Charles WiLkins Adllitotta el
1786—1800 kozott, de csak 1808-ban hasznalta fol elBszoér szanszkrit nyelv-
tana el8allitasandl. A tipusok harmadik készletét August Wilhelm von SCHLEGEL
dllitotta el Bonnban s e tipusokkal maga szedte ki az 1823-ban megjelent
Bhagavadgita-széveget. A tipusok matricdir6l Bopp feliigyelete alatt Berlinben
is készitettek ontvényeket, s8t a pdrisi Sociéte asiatique is kért és kapott bels-
lik oOntvényeket. Indidban az elsd nagari-tipusokkal szedett kényv a Hipota-
désa volt, melyet a serampuri missziés-nyomdaban dallitottak el a XVIIL
szizad végeén. A XIX. szdzad elején a legjelentékenyebb indiai nyomda a
Rama-féle volt Kalkuttdban,) — Friedrich Laees: Zwei Fragen aus dem
preussischen Pflichtexemplarsrecht. (1. Kimutatja, hogy a porosz kotelespélda-
nyok a megjelenés évérdl szamitott négy év mulva évilnek el. 2. Bizonyitja,
hogy a régibb porosz tartominyokban érvényes kételespéldanytérvény oly
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kiadokra is érvényben van, akik miiveik impressziumaban oly varosokat is
folsorolnak, ahol nem tulajdonképeni iczletik, hanem csak kiado-lerakataik
vannak.) — 710.—11. szdm (oktéber—november): Ernst VOULLIEME: Zur
iltesten Buchdruckergeschichte Strassburgs. (1. ProcTor indexében egy isme-
retlen strassburgi konyvnyomtatd szerepel «Quedlinburgi Jordanus nyomtatdja»
elnevezés alatt. Ez a miihely 1483—1503. majd szdz, tdbbnyire terjedelmes
munkat bocsitott ki sajtdja aldl. Szerzé a tipusok gondos egybevetése alapjin
kimutatja, hogy a termékeny kdnyvnyomtaté nem mds, mint Georg HUSNER,
aki sajat cégjelzésével ellatott nyomtatvanyokat is eldallitott ebben az idében.
HusnEer elsé datdlt nyomtatvinya az 1473. nov. 22. bevégzett DURANDUS:
Speculum iudiciale. 2. Kimutatja, hogy az a kirchheimi nyomda, melyrdl
SpirGATIS a Dziatzko-féle Sammlburg bibliothekswissenschaftlicher Arbeiten 8.
fiizetében szo6l, Mathis HupFUFF tulajdona volt, aki 1497-ben kezdett mtkodni,
legkésdbb 1498-ban Strassburgba tette 4t mihelyét és 1520-ig dolgozotit.) —
Walther BLumenTHAL @ Ein Kopierverfahren fiir Drucksachen unter Ausschluss
der Photographie. (Ismertet egy 4j németbirodalmi szabadalmat mely gazok
segélyével igen oleso és hasznilhaté misolatokat képes elBallitani nyomtatva-
nyokrol, metszetekrsl s minden olyan sikokrdl, melyeken siirfiségi vagy szer-
kezeti kiilonbozetek észlelhet6k.) — Fridrich Lases: Fragen aus dem preus-
sischen Pflichtexemplarsrecht. (Folytatds. 3. Azt bizonyitgatja, hogy ha valamely
kiadvdny egyik kiadotol vagy a szerz6tél egy masik kiado tulajdondba megy 4t,
az illetékes porosz konyvtarak az 0j kiadotél is jogosan kovetelhetik be az
eléirt koteles példanyt, tekintet nélkiil arra, hogy az elsé kiadd eleget tett-e
ilynemt kotelezettségének, vagy sem. — 4. Azt a kérdést vizsgalja, vajjon a
porosz kotelespéldinytorvény érvényessége fonnall-e az esetben, ha a kiado
ebbeli kotelezettségének teljesitése el6tt csddbe keriilt.) — P. SCHWENKE : Eine
Bibliothekarschule in Leipzig. (A lipcsei Deutscher Buchgewerbeverein elnok-
sége 19715. nov. 1-én nyitotta meg kényvtiros- és muzeumi tisztviselSket
képzé tantolyamdr, mely 4 szemeszterre beosztva kivald szakemberek eldada-
sait fogja nyujtani a bibliografia, kdnyvtirtan, paleografia, esztétika és muzeo-
logia korébol, kapcsolatban a lipesei kényvtirak és muzeumok megtekintésé-
vel. Tandij félévenként 10 M. Az elsd félév programmia: 1. GOLDBERG : Fény-
képezés gyakorlati Gtmutatdssal; 2. GrauL: A nyilvdnos miipartoldsrél, a
miivészeti €s ipari mizeumok gyujtésmodjarél és féladatdrdl: 3. SCHRAMM :
A konyv és konyvipar torténete L rész; 4. Ugyanez: Az irds toriénete L
rész; 5. WITKOWSKI: Bevezetés a német és kilfoldi legtijabb irodalomtorté-
netbe a kdnyvtirkezeld szempontjabol. SCHWENKE a programm ismertetésénél
hibdztatja, hogy a tanfolyam célja nem eléggé viligos, mivel egyrészt a tudo-
méanyos, misrészt a kdzépfokli konyvtiros igényeire van tekintettel s kifoga-
solja, hogy a hallgatdkat korldtlan szdmban veszik fol, ami kétségkival a
szinvonal stilyedésével jar. Masrészt 6vast emel az ellen, hogy a kényvtiro-
sokat képzd iskola fonntartdja a kényviparegyesilet, mert annak még a lit-
szatit is el kell kerilni, mintha a kpuyvtirtan a kényvipar korébe tartoznék.
Végil kifogisolja a «német kényvtarosiskola» elnevezésben a német jelzét,
mivel ez tgy tfinteti £5] a villalkozdst, mintha ennek birodalmi szinezete
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volna.) — Ludwig Praxpr: Uber einen seltenen Guevara-Druck der
Minchener Hof- und Staatsbibliothek und seine literachistorische Bedeutung.
(Antonio de GuEvARA hires Marco Aurelio-jabél s a hozza csatolt Relox de
principes c. munk4jabol szdmos kiadds jelent meg, melyekrél szerzé kimutatja,
hogy az 1519-ben Valledolidban megjelent editio princepsen kivil, mind jogo-
sitatlan utdnnyomds vagy kalézkiadds. Ily utinnyomdis a madridi Nemzeti
Konyvtarban 6rzétt liszaboni kiadds is, melynek megjelenési évét a példiny
hidnyossiga folytan mindeddig nem tudtdk s amely a most el6kerilt mincheni
példiny sértetlen kolofonja szerint 1529-b8l vald.) — r12. szdm (december):
H. DoLzL-RuEINSBERG : Handschriften-Kataloge. (A kézirattal biré konyvtdrak
két csoportra oszthatdk, olyanokra, amelyek nyomtatott katalogusokkal ren-
delkeznek s olyanokra, melyekben nincs nyomtatott kéziragegyzék. Jo volna
e konyvtdrnak kéziratanyagirdl egy tajékoztatd évkényviélét kiadni, melyben
{6l lennének sorolva mindazok a nyilvdnos ¢s lehetSleg magankényvtirak.
melyek kézratokkal birnak. A kéziratdllomany rovid torténete, a kéziratok
nyelvek szerint csoportositott darabszimszerinti foltintetése s a  kéziratokrol
megielent jegyzékek gondos lajstroma volndnak az évkonyv legfontosabb
részel. Gydkeresen azonban csakis ugy segithetnénk a kéziratok utan kutaté tudds
kiaddk bajain, ha megalkotnék a vilag 6sszes konyvtarainak egyetemes kézirat-
jegyzékét. A gondolat merész, de nem uj. Miar a XVII szizad folyaman
megjelent néhany egyetemes kéziratjegyzék; igy a Belgiumban taldlhaté kéz-
iratokrél Antonius SANDERUs-t6l és az Anglidban taldlhatékrél E. BERNARDUS-
t6l. Nem sokkal ezutdn, 1736-ban adta ki MoNTFAUCON Bernét hires Bibliotheca
bibliothecarum manuscriptorum novijit s 1830-ban Gustav Hamw lipcsei jogtandr
mintegy 140 kisebb-nagyobb eurépai konyvtar kéziratairol beszdmolo Catalogi
librorum manuscriptorum qui in Bibliothecis Galliae, Helvetiae, Belgii, Britan-
niae M., Hispaniae, Lusitaniae asservantur ¢. mfivét. E munkan alapul J. P.
MiGNE : Dictionnaire des manuscrits c. 2 kotetes miive, Paris, 1853. Az egyes
nemzetek egyetemes kéziratjegyzékét legelsdnek Franciaorszigban inditottdk
meg. VILLEMAIN kdzoktatisiigyi minisztersége idején, 184I. aug. 3-4n adta ki
Lajos-FoLop kirdly azt a rendeletét, melyben a départementok nyilvanos
koényvtirdban lévé kéziratok jegyzékének kiadasardl intézkedik. Az elsé kvart-
kétet 1849-ben jelent meg s az utolsé 1885-ben. Ugyanez évben megindult
«Catalogue général des manuscrits des bibliothéques publiques de France» c.
a véllalat 4j folyama, mely eddig 60-nal tobb kotetbsl all. A francia vidéki
konyvtarak kéziratanyaganak leltirozdsa ma mdr szinte teljesen befejezédott s
az 1885-ben programmba vett pdrisi konyvtirak foldolgozasa is igen eldre
haladt. Az olasz konyvtirak nyomtatvanyi és kézirattiri anyaginak egyetemes
foldolgozasa ¢rdekében az elsé javaslattal Enrico Narpuccr 1877-ben lépett
els. O a 32 dllami konyvtdr kézirattdri anyaginak féldolgozasit 20 honap
alatt vélte megvalosithatonak s a minisztériumba beérkezd céduldk egvesitett
kiadisat 3 hatalmas kényvtirkdtetre osztotta volna el, melynek nyomtatdsi kolt-
ségei kétetenkint 24.800 lirat tettek volna. Tobb eredménnyel jart Giuseppe
Mazzotintt villalkozdsa, aki 18go-ben inditotta meg az Inventari dei manus-
critti delle biblioteche d'ltalia c. villalatit, melyet halila utin Albano Sok-
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BELLI folytatott s amelybdl eddig 19 kotet jelent meg. A villalat eddig 100-nal
joval t6bb konyvtirat dolgozott f6l. 1893-ban indult meg a Verzeichnis der
Handschriften im preussischen Staate c. vallalat, melybsl azonban csupin a
gottingai egyetem kéziratait foldolgozo els6 3 kotet jelent meg. Szamos
egyes konyvtar anyagiat foldolgozé, vagy egyes irodalmi szakokra vonatkozé
kéziratokat foldolgozd jegyzékek is megjelentek. Szerzo szerint mind e miivek-
hez j6 volna a kéziratok nyelve szerint csoportositott kdzds mutatokat készi-
teni, tovibbid megcsindlni azon kézirattdrak egyetemes jegyzékét, melyek
nyomtatott katalogussal nem birnak. Nyelvek szerint a kéziratok 3 f6-
csoportjit kulonbozteti meg: 1. latin kéziratok; 2. modern eurdpai nyelve-
ken sz616 kéziratok; 3. egyéb kéziratok [elsé sorban gérogsk és keletiek]
csoportjat, A latin nyelvii kéziratokrél minden nemzet készitse el a sajat
terletén 1évé konyvtdrak egyetemes jegyzékét. Az eurdpai €16 nyelveken
sz0l6  kéziratok egyetemes jegyzékét az illetd nyelveket beszéld legfGbb
allam készitené el, tekintet nélkil arra, hogy a sajit teriilctén levs, vagy
kalfoldi  kényvtarakban vannak-c¢ a  kéziratok. A megoldds e modjat a
német kéziratokra nézve a berlini akadémia német bizottsiga kezdte meg.
A Dbizottsdg 1906-ban 1000 kéziratleirast és kb. 10.000 utaldcéduldt, 1915-ben
pedig mir 8711 kéziratleirdst és mintegy 400.000 utalécédulat Srzote levél-
levéltaraban. A g6rog és keleti kéziratokat legjobb volna nemzetkozi egyete-
mes jegyzékek Utjin katalogizilni. Egy ilyfajta jegyzéket vett pl. munkiba a
bécsi mechitarista-kongregacié az érmény kéziratokat illetsleg. Leggyorsabban
a gordg kéziratokra nézve lehetne megvaldsitani a tervet, mivel ¢ téren van
a legtobb és leghasznalhatobb eldmunkdlat. Természetesen a nagyszabdsa terv
keresztillvitele esetén a kézirattdri Gjabb szerzemények lajstrominak rendszeres
publikilasa is kivanatos, tigy, amint azt a Bibliothéque Nationale teszi, jobbara
a Bibliothéque de Pécole des chartes hasibjain. Eriekezése fuggelékében szerzé
a konyvtari évkonyvek alapjan kimutatja, hogy csupin Ausztria-Magyarorszig,
Franciaorszdg, Németorszdg és Olaszorszdg teriletén 1031 koényvtirban 942.826
kotet van. Hogy ez a szdm azonban kordntsem végleges, arra nézve csak egy példat
emlitek : Ausztria-Magyarorszag adatait BoHATTA és HoLzMANN 1900-ban megje-
lent Adressbuchjdtil vette, de pl. a Magyar Minervdt nem is ismeri. A misodik fag-
gelékben néhany példain mutatja be, mily médokonlehetneakéziratleirdsokat meg-
ejteni.) — Hermann EscHER : Die 15. Versammiung der Vereinigung Schweize-
rischer Bibliothekare. (A svijci kdnyvtarosok egyesiilete Bernben tartotta kdzgyulé-
sét 17 tag részvételével. A tdrgyaldsok kdzpontjdban a svajci statisztikai hivatal ki-
adasiban megjelent «Die 6ffentlichen Bibliotheken der Schweiz im Jahre 1911.» c.
munka allott, mely 5798 kisebb-nagyobb kényvgyijteményrsl szimol be kerek-
szidmban 9,400.000 kotettel. A tablazatos részben a kdvetkezd rovatok szerepelnek :
1. Allomany jell-ge ; 2. Alapitis éve ; 3. Tulajdonos; 4. Nagysdg; 5. Hasznilat;
6. Hozzaférhetdség ; 7. Nyitisi id6 ; 8. Szaporodas ; 9. Javadalom ; 10. Katalégusok
illapota stb. Erdekes volt még a svijci incumbulum-jegyzék munkalatair6l
52616 jelentés. E szerint a svijci kényvtirakbol 13.032 8snyomtatviny leirdsa
gytlt be; ebbdl 11.707-et mir végleg meghatdroztak. Elégtelen cimmaésolds
folytin 310 cimfdlvételt magukkal a nyomtatvanyokkal kell egybevetni.)






